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Za granicyg wynosi abonament kwartalny:

W Austryi: z przesylks 2.20 kor.

W' Francyi, Belgii | Szwajearyi: 1 fr, 85 centyméw, z przesylka 2 fr. 25 c.
We Wioszech: 1 lire 86 centes., z przes. 2 lires 25 c.
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tamany 30 fen.
Przy czestszem oglaszaniu odpowiedni rabat.
% Poniewaz ,,Gryi* rozpowszechniony wséréd warstw nteli-
gentnych i zamoznych, przeto ogloszenia dia tych sier przezna-
' czone (s oblecujs skutek! 8
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Gryi, nr. 10. PazZdziernik 1912. Rok 1V.

Dzielnicowo$é a Prusy Zachodnie.

Potozenie geograficzne kraju rozstrzyga o losach jego miesz-
kancow. Zapewno wptywaja takze inne szczegbly na uksztattowanie
stosunkow, wszelako podstawa dziejow narodu to ziemia przezen
zajmowana. Na dowod tego twierdzenia wspomnie¢ o dawnych
Pomorzanach; sasiadowanie z Niemcami narazito ich na utrate
narodowosci. Gfoszg tez mysl o zajeciu Kongresowki przez Prusy.
Nic dziwnego; na mapie widzimy, jak kraje pruskie objety Kro-
lestwo Polskie potkotem, przypominajgc szyk bojowy postaci pot-
ksiezyca wojsk tureckich gotowych do napadu.

Kazdy kraj czy pafistwo powinno mieé centrum jakies, gdzieby
dazno$ci jego mieszkancow miaty naturalne srodowisko i oparcie.
Jezeli niema stolicy, to wskutek tego braku praca kulturalna poste-
pow czyni¢ nie moze. Kto chce rozwoju kraju, niech popiera rozwoj
stolicy lub niech dazy do wytworzenia pewnego centrum kulturalnego.

Lecz niemniej wazna decentralizacya. Zaden kraj o wigkszym
obszarze nie jest jednolity w uksztattowaniu i zaludnieniu. Wyod-
rebniajg si¢ pewne czeSci kraju, badZ to przez warunki fizyczne,
wskutek rozdzielenia naprzyktad znaczng rzekg lub lasami, badz
tez zrozniczkowaniem ludno$ci przez witasciwosci jezykowe, gwary
odmienne itp. Takie terytorya, Zyjac poniekad niezaleznie od siebie,
i od wspolnego s$rodowiska kulturalnego wymagaja decentralizacyi.

Warszawa - jest naturalng stolica Polski dla swego potozenia
nad Wistg 'w samym $rodku krajow polskich zalegajgcych gtownie
jej dorzecze. Lecz-od czasu rozbioréw kordon graniczny odcigt
ziemie polskie poza granicami Krolestwa od Warszawy, tak ze
wpltyw kulturalny stolicy polskiej na dzielnice pod obcemi rzgdami
rowna sie zeru. Wskutek tego kraje zabrane musiaty same sobie
wystarczy¢ i dazy¢ do wytworzenia wtasnych Srodowisk kultu-
ralnych.

W zaborze pruskim Poznan stat si¢ nasza stolicg pod Prusa-
kiem. Przedewszystkiem stanowi on centrum naturalne Wielkiego Ksig-
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stwa Poznanskiego; Ksiestwo za$ takze zajmuje Srodek wsrod dziel-
nic polskich pod rzadem pruskim. Poznan goruje nad miastami
innych dzielnic sitg zywiotu polskiego. Stad pochodzi, ze Prusy
Krolewskie i Slask, Warmia i Mazury do Poznania zwracaja oczy,
jakoby od niego wyczekujac zbawienia. To tez niektére organizacye
z siedzibg zarzagdéw w Poznaniu nie ograniczyly sie na dziatalnosé
w obrebie Ksiestwa, lecz rozszerzyty ja takze na dzielnice sasiednie.
"~ W Prusach Zachodnich podtrzymuje zwiazek z Poznaniem szereg
wspolnych organizacyi i stowarzyszen; do nich nalezg Spétki zarob-
kowe, Towarzystwa przemystowe, Towarzystwa czytelni ludowych itd.

Mimo tej facznosci nie moga Prusy Zachodnie w Poznaniu mie¢
takiej stolicy jak Ksigestwo. Przedewszystkiem prowincya nasza diugie
wieki niezalezng byta od Poznania i odrebng od Ksiestwa; ma tez
osobne swe dzieje i wskutek mniejszej liczby Polakow (340/p) inne
warunki miejscowe. Jako wyraz przystugujgcej nam odrgbnosci mozna
uwazaé osobny Komitet wyborczy i osobny typ Towarzystw ludo-
" wych. Znaczna odlegto$¢ od Poznania nie pozwala tutaj rozwingé
sprezystej i skutecznej dziatalnosci. Wzigwszy to wszystko na uwage,
dochodzimy do przekonania, Ze z jednej strony nasza sprawa w Pru-
sach Zachodnich jedynie ucierpi na tem, jezeli nadal bedziemy si€¢
spuszczaé jedynie na Poznan, a ze z drugiej strony naszej prowincyi
przystuguje pewna samodzielno$¢, ktora spotegowac nalezy az do
wytworzenia wtasnego centrum kulturalnego.

My w Prusach Zachodnich nie mamy zadnego centrum natural-
nego. Stwierdzajg to nawet Niemcy. Widocznie jest to brak podpa-
dajacy, catkiem przeciwny normalnym stosunkom; to znaczy: my
w Prusach Zachodnich powinnismy mieé osobne centrum kulturalne.
Azeby o koniecznosci tegoz wszystkich przekonaé, przytaczam tu
gtosy poszczegélnych autorow w tej sprawie.

Ks. Mankowski pisze w swej cennej pracy ,Dzieje drukarstwa
i piSmiennictwa polskiego w Prusiech Zachodnich“ (Rocznik Towa-
rzystwa Naukowego w Toruniu, XIII. 1906 str. 261):

...... ,wszystkie pomniejsze $rodowiska umystowe w obre-
bie W. Ksiestwa Poznariskiego byly i s3 w zupetnej prawie od
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Poznania zawistosci. Takiego centrum umystowego Prusy nie miaty
nigdy. Gdzie warunki byty po temu i okolicznosci sprzyjaty, tam
ruch umystowy i pi$mienniczy powstat i rozwijal sie samodzielnie.
Byty wspolne powody i pisania, zaleznosci nie byto“.

,Pielgrzym“ z dnia 23. kwietnia 1910 poswiecit tej waznej
sprawie caty artykut pod tytutem ,O nasza kulture“. Tamze czytamy:
...... ,brak naszej prowincyi co do naszych spraw tak idealnego
Srodowiska kulturalnego, jakiem jest Poznan w Ksiestwie.“ Artykut
ten bardzo poruszyt prase niemiecka; rozchodzi si¢ widaé o wazng
sprawe.

,Filareta“, miesiec7nik kulturalny mtodziezy, (styczen 1911 Nr.
1.) pisat w sprawozdaniu o ostatnim sejmiku zachodnio- pruskim
tak: ,Gtownego centrum polskiego na catg prowincye w Prusach
Zachodnich nie mamy. Wskutek tego ujawnia si¢ pewna rozbiez-
nos¢ dagznosci w poszczegolnych okolicach, brak jednolitosci; kazda
okolica na og6t mowiagc pracuje na wiasng reke. Albo tez i nie
pracuje, bo nie masz réwniez nikogo, ktoryby tgczyt wszystkie da-
znosci kulturalne tej dzielnicy i odpowiedni im nadawat kierunek.

Podobnie czytamy o Prusach Zachodnich w Nr. 9 tegoz mie-
siecznika (na wrzesien 1911 str. 276): ,Dzielnica ta dotychczas nie
zdobyta sie na to, by pewna miejscowo$¢ wybra¢ na Srodowisko
naszych daznosci kulturalnych. Brak jednosci w Prusach Zachodnich
odczuwaé sie daje, bo kraj rozpada sig, jak to juz w artykule
,Ostatni sejmik zachodnio-pruski“ (Filareta nr. 1) przedstawiono,
na trzy czeSci, zyjace pod wzgledem narodowym niejako odrgbnie
i same dla siebie“.

Niemiec Bernhard pisze w swej ksigzce ,Die Polenfrage“ pod
nagtowkiem ,Rozmieszczenie polskich spotek w Prusach Zachodnich“
miedzy innemi tak: ,Na mapie Il. widzimy, jak ciemny pas szeroki
potkotem sie ciggnie przez Prusy Zachodnie. Pokrywa on gtownie
te czesci kraju, gdzie Polacy stanowig najwigkszy procent mieszkancow“

Organizacya polska, rozumie sig, postgpowata tym pasem; tak
instytucye polskie tacza sie¢ w tuk wydtuzony. Z tego prostego faktu
ttomaczy sig, zZe polskie spotki w Prusiech Zachodnich nie majg
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zadnego Srodowiska; powaznie tedy mozna dyskutowaé o tem, czy
punkt ciezkosci przetozyé do Lubawy lub Grudzigdza czy do Pel-
plina: a nawet brak centrum naturalnego wywotuje projekty, azeby
punkt ciezkosci, to jest polski bank centralny przenie$¢ do Gdafiska
lub Torunia.

Wskutek braku wyrazonego nie zanikty jeszcze réznice, jakie
dzielg poszczegolne czesci kraju, badZ to z rozwoju historycznego,
badZz to warunkami fizycznemi lub gwarowemi. Na tak wielkim
obszarze, jaki majg Prusy Zachodnie (25537 km. kwadr.), trudno
o jednolitos¢; jestto catkiem. naturalne, ze Prusy Zachodnie majg 3
czesci, o wyraznej fizyognomii odrebnej. Giowne rozgraniczenie
stanowi Wista od poczatku czaséw historycznych az do dnia dzi-
siejszego; dzieli ona prowincye na cze$¢ wschodnig i zachodnia,
z ktorych ta druga jest wigksza obszarem od tamtej. Pierwotnie
byty to kraje zaludnione przez odregbne narody; po prawej stronie
Wisty siedziaty szczepy dawnych Prusakéw, za Wistg za§ na za-
chod potudniowe wybrzeze morza battyckiego szerokim pasem zaj-
mowat wielki lud pomorski. Przeciwiefistwo tych krajow, scho-
dzacych si¢ nad Wista, najwigcej sie uwydatnito wtedy, gdy naj-
dzielniejszy ksigze pomorski, Swigtopetk (1230—1266), dtugie pro-
wadzit wojny z Krzyzakami osiadtymi po prawej stronie Wisty
o panowanie nad ta rzeka. I chociaz za rzadow polskich kraj po
tej i tamtej stronie Wisty ztaczono w jedng prowincye nazwang
Prusy Krolewskie, a dzisiaj takze obie cze$ci wchodzg w sktad tej
samej prowincyi Prusy Zachodnie, to jednakowoz Wista nie prze-
stata ich dzieli¢. Twierdzenie to nalezy uwaza¢ nietylko dostownie,
lecz tez w przenos$ni co do zréwnania obu brzegow Wisty pod
wzgledem kulturalnym. Upatrujgc miare zrownania gtownie w obco-
waniu ludnosci z obu cze¢Sci prowincyi i w wyrobionych stosunkach
komunikacyjnych przekonujemy sig, ze jak niegdy$ tak i dzisiaj
Wista jest gtéwng przeszkoda taczenia si¢ ludnosci polskiej z tej
i z tamtej strony Wisty oraz wplywow wzajemnych. Rzeka i dzisiaj
przeszkadza nalezytej komunikacyi obu czesci prowincyi. Przewozy
sq nieliczne; nawet najwazniejszy z nich przy Chetmnie catkiem
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ustaje, gdy wskutek powodzi albo ptyngcej kry grozi niebezpieczen-
stwo. Tutaj w zimie nieraz komunikacya zupetnie przerwana, cho-
ciaz dwa znaczniejsze miasta, Chetmno i Swiecie, z jednej i z dru-
giej strony na siebie spogladajg. Inne przewozy na WiSle jeszcze
mniej stuzg ruchowi anizeli chetmifiski. Cztery mosty zelazne przez
wzmozong komunikacye takze nie zdotaty wptynaé na zatarcie réznic
migdzy lewym a prawym brzegiem Wisty i zespoli¢ je pod kazdym
wzgledem w jedng organiczng cato$é. Najnowszy z nich przy Kwi-
dzynie istnieje dopiero od roku; zreszta polska ludno$¢ tutejsza na
lewym brzegu rzeki nie ma powodu taczyé sie z Zawislem, gdzie
siedzg gtownie lutrzy a niemal sami Niemey. Most przy Fordonie
tu nie wchodzi w rachube, gdyz nie tgczy czesei Prus Zachodnich,
lecz te dzielnice z Ksiestwem. Tczewski most zelazny wigcej stuzy
gtownej linii kolejowej, prowadzacej z Berlina do Krolewca (w Pru-
sach Wschodnich) anizeli ruchowi miejscowemu; a pozatem Polacy
w Tczewie nie moga odnie$¢ zadnej ideowej korzy$ci z komunika-
cyi z ludnoscig Zutaw i Malborga, ktora jest prawie zupelnie nie-
miecka. Pozostaje tedy na lini¢ dtugg okoto 130 km., gdzie wscho-
dnia i zachodnia cze$¢ Prus Zachodnich sie schodzg nad Wista,
jeden jedyny most przy Grudzigdzu. A i ten dla naszej sprawy nie
ma wielkiego znaczenia. Grudzigdz jest wprawdzie jednem z naj-
znaczniejszych miast naszej prowincyi; roku 1905 liczyt 35983
mieszkaficow, lecz w tym tylko 4417 wyraznych Polakow (120/o
wedtug statystyki urzedowej). Naprzeciwko miasta za Wistg naj-
blizsza okolice zajmujg gtownie Niemcy, dalej leza piaski i bez-
ludzie, a dopiero w gtab kraju w odlegtosci 19 km. napotykamy
pierwszg siedzibg ludnosci polskiej (Jezewo). Wiec komunikowanie
si¢ Polakow z wschodniej i zachodniej cze$ci prowincyi przez most
grudziadzki jest tylko czeSciowe, nie wskutek sasiadowania, jeno
za pomocg kolei zelaznej. Z tego wszystkiego wynika, iz terytoryum
polskie w Prusach Zachodnich po obu stronach Wisty kazde zyje
poniekad swojem zZyciem odrebnem.

To zdanie przedewszystkiem odnosi¢ nalezy do ziemi chetmiii-
skiej z lubawskg na wschod migdzy rzekami Wista, Drwecy i Osg.
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Ta cze$é kraju po zaprowadzeniu chrze$cianstwa w Polsce rychto
zwabita do siebie urodzajng gleba kolonistow polskich ze sgsied-
niego Mazowsza i uchodzita jako wiasnos¢ ksiecia polskiego. Za
rzadow krzyzackich obdarzona biskupstwem, ktérego granice niezbyt
rozlegte nie rozpraszaty jego sity moralnej, na tle organizacyi ko-
Scielnej wskutek sasiadowania z Wielkopolska i Warszawg w roz-
woju kulturalnym ze wszystkich czeSci dzisiejszych Prus Zachodnich
najdalej postapita naprzod. Katedra biskupstwa z kapitutg ksiezy
kanonikow w Chetmzy, wyzszy zaktad naukowy, jakim byto semi-
naryum duchowne w Chetmnie, wielkie majatki biskupie koto Lu-
bawy, okazate Swiatynie i klasztory po miastach, liczna szlachta,
nareszcie biskup, udzielny ksigze i senator Rzeczypospolitej, taczyty
te kraine tysigcznemi weztami z Polska i jej stolica. W przesztem
stuleciu szkota kadetéow w Chelmnie, stuzaca germanizacyi mtodej
szlachty, gimnazyum tamtejsze, gdzie uczeszczata gtownie mtodziez
polska, wychodzace takze w tem miescie gazety i czasopisma jako-
tez ruch literacki w innych miejscowosciach po prawej stronie Wisty
pokazuja nam kraj polski duchem i czynem jakoby nie na kresach
potozony, lecz przylegajacy do samej Warszawy, wyprzedzajacy
wszystkie inne okolice prowincyi.

W przeciwienistwie do kraju po stronie pomorskiej ziemia chet-
minska wraz z lubawska i michatowsksg pod wielu wzgledami przy-
pomina Wielkie Ksigstwo Poznanskie. Ruchem umystowym, ktory
si¢ koncentruje w Towarzystwie Naukowem w Toruniu i jego zbio-
rach muzealnych, sktadem i usposobieniem ludnos$ci kraj ten ideowo
wielce jest zblizony do Ksiestwa. A iz rzeczywiscie odgrywa role
jako przylegto$é Poznanskiego rozumie sie¢ z naszego punktu wi-
dzenia i pod wzgledem ideowym, tego dowodzi nam znowu naj-
dobitniej potozenie geograficzne. Na wschod od Wisty w Prusach
Zachodnich lezg procz trzech powiatow miejskich, jakie stanowia
Torun, Grudzigdz i Elblag, idac z potnocy na potudnie, nastepujace
powiaty wiejskie: elblaski, malborski, sztumski, kwidzyfiski (wieksza
czesC), suski, lubawski, brodnicki, grudzigdzki, chetminski, wabrze-
ski i toruriski, Na tym obszarze mieszkato roku 1905 okoto 690 175

-
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mieszkanicow, w tym 228214 Polakow. Ludno$¢ polska nie jest tu
rownomiernie rozmieszczona, lecz tak, iz na péinocy jest jej mato,
a za$ gtowna cze$¢ siedzi w powiatach potudniowych. Powiat el-
blaski i malborski ma tak niktg cyfre Polakéw, iz na mapie swego
dzieta ,Die Polenfrage® profesor Bernhard nie uwazat za potrzebne jej
oznaczyé. Powiat sztumski w wschodniej czesci przewaznie nie-
miecki; ludno$¢ polska siedzi blizej Wisty tam, gdzie odchodzi No-
gat. W powyzszych 4 powiatach pétnocnych naliczono Polakow
16 374. Tych oddziela od gtownego terytoryum polskiego na pofu-
dniu powiat kwidzynski, majgcy po prawej stronie Wisty niemal
samych Niemcow-lutrow, oraz powiat suski, ktory liczy 60/o Pola-
kow nad samg granicg lubawskg. Odliczywszy od og6lnej liczby
ludnosci polskiej po prawej stronie Wisty wynoszgcej okoto 228 214
owe 16374 w powiatach potnocnych, pozostaje dla powiatow po-
fudniowych 211840, w ktorej to sile ludnos$¢ polska siedzi zwartg
masg. A teraz prosze spojrze¢ na mape, ktérg sporzadzit i wydat
Zygmunt Swigtopetk Stupski (Poznaf 1908). Z powiatow potudnio-
wych miasto Torun, - torunski wiejski i chelminski przypieraja do
Ksiestwa Poznanskiego a ich potnocna linia graniczna z miastami
Lubawg, *ktasinem i Grudziadzem w przedtuzeniu na zachod po
lewej stronie Wisty na potudnie od Tucholi prawie dotyka potnoc-
nego kranca Poznariskiego przy miejscowosci Hamer-mtyn nad rzekg
Brdg (Hammer Miihle). Wiec potudniowg cze$é Prus Zachodnich po
prawej stronie Wisty z ludnoscia polska obecnie okoto 220000
takze dla jej pofozenia z powodu sgsiedztwa z Ksiestwem. i w row-
nej wysoko$ci z potnocng czescig fegoz catkiem stusznie oznaczy(
mozna jako przylegio$é W. Ksigstwa Poznanskiego.

Czy tu moze by¢ stodowisko polskiej kultury na cate Prusy
Zachodnie? W gre wchodzitby tu tylko Torun jako majacy najwie-
cej ludnosci polskiej ze wszystkich miast tutejszych, bo 14360
(w r. 1905) i najlepszg komunikacye. Torun swe znaczenie czerpie
z potozZenia prawie w miejscu, gdzie sie schodzg Prusy Zachodnie,
Ksiestwo Poznanskie i Krolestwo Polskie. Jako w mies$cie granicznem
czesto sig¢ tu spotykajg rodacy zwiaszcza inteligentni ze wszystkich
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trzech krajow polskich. To miasto znakomicie nadaje si¢ do zjazdow,
majacych sprowadzi¢ gosci z wymienionych dzielnic. Oprécz tego
mozemy uwaza¢ Torufi jako lokalna stolice polskiego terytoryum
po prawej stronie Wisty, ktéra wptyw. dodatni moze wywrzeé na 1/3
ludnosci polskiej w Prusach Zachodnich. Ale tez tylko tyle, a nic
wigcej. Z pomorska cze$cia Prus Zachodnich Torufi nie ma nic
wspolnego, nawet z nig nie graniczy. Zadne miasto zachodniopruskie
nie jest tak odlegte od wigkszej czeSci prowincyi jak wiasnie
Torun. Rzut oka na mape wystarczy, by sie o tem przekonaé. Od-
dalony jest od Gdanska 209 km., od Poznania za$ tylko 142 km.,
wigc o 1/3 mniej. Na pomorska cze$¢ Prus Zachodnich Torufi
wptywu niema: walne zebrania Towarzystwa Naukowego w To-
runiu zwykle zwiedzane prawie wytacznie przez godci z ziemi
chetmifiskiej i przylegtosci; z Pomorza kaszubskiego wskutek zbyt
wielkiego oddalenia prawie lub wcale nikt nie zjezdza, mimo zZe
na lewym brzegu Wisty mieszka bodaj wigksza cze$¢ cztonkow te-
goz towarzystwa. Stosunek Torunia wzgledem Prus Zachodnich naj-
trafniej si¢ okresli wyrazem: filia Poznania“. Gdy jednak chodzi
o ruch samodzielny w Prusach Zachodnich, niepodobna jego $ro-
dowiska szuka¢ lub umieszcza¢ w miejscowosci zbytnio owtadnietej
wptywem poznafiskim. Wszystkie powyzsze uwagi skiadajg sie
na rezultat: Torun zadng miarg nie moze by¢ naszg stolica w Pru-
sach Zachodnich.

Na lewym zachodnim brzegu jest wieksza cze$é Prus Zachodnich
obszaremji liczbg Iudnosci. Polakow tu byto (r. 1905) 350881
(wedtug Gryfa 1911 Nr. 4 i 5 str. 102 doktadna cyfra bez doli-
czenia dwujezycznych podobno wynosita 340 600) czyli 610/p og6linej
liczby ludno$ci polskiej w Prusach Zachodnich. Ich rozmieszczenie
jest tu wigcej rownomierne anizeli na wschéd Wisty. Na prawym
brzegu rzeki gtowne terytoryum polskie jest w potudniowej czesci
nad polskg granicg tam, gdzie Wista wkracza do Prus, po stronie
pomorskiej za$ ludno$é nasza najgesciej siedzi w. bliskogci ujécia
Wisty do Baftyku, wiec na przeciwnym koficu, na potnocy. Tam
tylko 2 powiaty: lubawski i brodnicki maja przeszto 600/ ludnodci
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polskiej: tu za§ az 4 powiaty: pucki, kartuski, starogardzki i tu-
cholski z prawem urzgdzania zebran publicznych w polskim jezyku-

Pomorska cze$é Prus Zachodnich na lewym brzegu Wisty dzieli
sig na 2 terytorya: potudniowe niekaszubskie i potnocne kaszubskie.
(Podobny podziat zachodniej czeSci Prus Zachodnich na Pomorze
poinocne i potudniowe zawarty jest w artykule ,Banki Ludowe na
Pomorzu®, patrz Gryf, zeszyt podwojny Nr. 4 i 5 na kwiecien-maj
1911). Scista granice miedzy niemi tworzy potudniowa linia obszaru
mowy kaszubskiej, jak jag oznaczono w Gryfie, Nr. 8 na listopad
1909 na str. 227. Do niekaszubskiego terytoryum zaliczamy powiaty:
$wiecki, zachodnig czg$¢ powiatu kwidzynskiego, tczeéwski, staro-
gardzki, tucholski, ztotowski i watecki. Ten ostatni przyczepiony
jest do zachodnio-potudniowego kranca Prus Zachodnich i ma tylko
10/o Polakéw, wiec tu nie wchodzi w rachube. Jestto tedy kraj po-
fozony, ogolnie mowigc, migdzy miastami: Ztotowo (Flatow), Swie-
cie nad Wista i Tczew (Dirschau). Charakterystyczng fizyognomig
nadajg mu Bory Tucholskie, tak nazwane od miasta (Tuchol), wsrod
nich potozonego.

Okolica Borow Tucholskich nieraz wystepuje jako catos¢
wyodrebniajaca sie od sasiednich stron. Dowodem broszurka
p. t. ,Bory Tucholskie i krotka historya Pomorza“ (Torun, bez po-
dania roku; autorem znany dziatacz tucholski Dr. Karasiewicz). Tak-
ze w niemieckiej literaturze ,Die Tuchler Heide in Wort und Bild“
(Autor: Miihlradt; recenzye tej ksigzki podaje pierwszy zeszyt Gryfa
na listopad 1908). Bory Tucholskie nie dochodza do samej Wisty;
okolica otwarta wzdtuz rzeki na lewym brzegu mniej wigcej od
Nowego az po Tczew nazywa sie Kociewiem i stanowi jakoby
przylegtos¢ Borow. Na zachodniej stronie przylega do Borow Tu-
cholskich powiat ztotowski. Na Pomorzu potudniowem gleba mniej
urodzajna anizeli w ziemi chetminskiej. Ludno$¢ polska gwarg swa
tworzy przejscie od Wielkopolski i ziemi chetminskiej do Kaszub.
Czy przodkowie tutejszych mieszkancow pochodzeniem swem nale-
zeli do szczepu pomorskiego, o tem spor uczonych jeszcze nie
ukonczony. Fakt to jednak nie zaprzeczony, ze Pomorze kaszubskie
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politycznie siggato na potudnie az do Noteci, i ze kraj, o ktorym
méwimy, tworzyt w dobie historycznej osobne ksiestwo potudniowo -
pomorskie ze stolica w Swieciu nad Wistg (patrz artykut ,Swiecie
a Kaszuby“ Gryf Nr. 4 i 5, kwieciefi-maj 1911). Znaczniejsze
miejscowosci w tej czesci prowincyi oprécz miasta Swiecia, godnego
uwagi dla wspomnien historycznych, sg nastepujgce: Tuchol, sto-
lica Borow, gtos$na instytucyami polskiemi dzieki dziatalno$ci obro-
tnej inteligencyi, Pelplin na Kociewiu, siedziba biskupstwa chet-
mifskiego, w ktorego sktad wchodza prawie cate Prusy Zachodnie
i przylegajace czeSci katolickie sgsiednich trzech prowincyi, Staro-
gard nad gtéwng linig kolejowa z Berlina do Krolewca, z wyda-
wnictwem ,Naszej Gazety“, z powiatem o najwiekszym odsetku
Polakow po lewej stronie Wisty (72,6) i Czersk nad ta samg kolejg
co Starogard, dotychczas wie$, z rosngca weiaZz wskutek rozwijaja-
cego si¢ tu przemystu fabrycznego Iudno$cig, cyfra mieszkaficow
rowny miastom prowincyi $redniej wielkosci. Starogard majgc prawo
urzadzania wiecow po polsku dla dogodnego potozenia i dobrej ko-
munikacyi bardzo si¢ nadaje do zjazdoéw z obradami publicznemi.
Dotychczas zadna z wymienionych miejscowosci nie wyrobita si¢ na
lokalng stolice potudniowego Pomorza; lecz rozw6j naszej ludnosci
powinien dazy¢ do nadania jednej z nich pierwszenstwa przed
innemi.

Najciekawszg czg¢scig Prus Zachodnich to Kaszuby, zajmujace
Pomorze poétnocne. Kto z polskich stron przychodzi do Kaszub,
odbiera wrazenie, jakoby sie znajdowat za granicg u obcego narodu.
Tak bardzo wyodrebnia mowa kaszubska tubylczej ludnosci Kaszuby
od innych czesci prowincyi. Rowniez pod wielu innemi wzgledami
na Kaszubach inaczej anizeli nad Wistg: kraj to nadmorski, wysoko
potozony, okolica gorzysta, ziemia najmniej urodzajna. Ludno$é
polsko-kaszubska liczaca przeszto czwartg czesé ogo6lnej cyiry Po-
lakow w Prusach Zachodnich, mato odporna przeciwko germaniza-
cyi, z brakiem ideatu politycznego. Ze stanowiska polskiego Kaszuby
do niedawna przedstawialy bodaj najmniej u$wiadomiony kraj na-
szej wielkiej ojczyzny. Czyz glos ,Kaszubi ging!“ (nagtowek jedne
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z prac Koscinskiego o Kaszubach) nie wskazuje na niebezpieczen-
stwo i nie nawotuje do obrony Kaszub? — — Tej obrony podjat
sie z poczatkiem roku 1909 Gryf, czasopismo miesigczne dla spraw
kaszubskich, istniejgcy teraz juz na rok czwarty. Ale Gryf dazy do za-
chowania Kaszub dla Polski innym sposobem, przez urzeczywistnie-
nie hasta ,BadZmy soba!“ (Gryf 1910 str. 267). Postep ruchu
mtodo-kaszubskiegn w znacznej mierze zalezny od $rodowiska kul-
turalnego; po niedtugim pobycie w Koscierzynie, ,Gryf w Gdansku!“
Pod tym nagtowkiem wstepny artykut w Nr. 1 Gryfa na rok 1912
dowodzi, dlaczego stolicga Kaszub nie inne miasto tylko Gdansk.
Pomorze pofudniowe, mowiono powyzej, nie koncentruje swego
postepu w zadnem wybitniejszem Srodowisku. Wiec oprocz Kaszub
i ta druga czes¢ prowincyi bedzie pod wptywem Gdanska, a tem
samem juz wigksza cz¢$¢ Prus Zachodnich. Lecz do Gdanska skta-
nia takze po prawej stronie Wisty wskutek warunkow naturalnych
terytoryum polskie w powiatach potnocnych. Cate te Prusy Zachodnie
juz dzisiaj maja swa naturalng slolice w Gdansku; wyjatek stanowi
jedynie potudniowo-wschodnia cze$¢ prowincyi, oznaczona powyzej
jako przylegtosé Poznanskiego. Gdzie 2/3 ludnosci polskiej w Prusach
Zachodnich upatruje swe ognisko kulturalne, tam tez i ostatnia 1/3
powinna je szukaé¢ i podtrzymywaé, a przynajmniej go nie ttumic.
Przypomina sig, co juz wyzej powiedziano o konieczno$ci cen-
trum kulturalnego dla dzielnicy zachodnio-pruskiej. Wypada tu
powtorzy¢, co pisat miesigcznik kulturalny dla mtodziezy roku 1911
na str. 276: ,Gdziez polskie $rodowisko w Prusach Zachodnich?
Oto ani Torun, ani Starogard, ani Ko$cierzyna, tylko Gdansk..........
Gdansk wskutek swego pofozenia przedstawia idealne miejsce po-
taczenia polskich interesow catej prowincyi, tak ziemi chetmifskiej
i lubawskiej, oraz boréw tucholskich i kraju kaszubskiego dla
wspolnej obrony dobr zagrozonych®. Gdyby w catej naszej ludnosci
zwycigzyta my$l o Gdansku jako naszej stolicy w Prusach Zachodnich, to
po pewnym czasie niezawodnie spetnityby sie prorocze stowa wieszcza :
,QOdansk miasto niegdy$ nasze, bedzie znowu nasze“. Ks. W.
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BAJKI KASZUBSKIE.

Uo iiurdczony kozy.

Jeden chiop szed na jormark koze kupic. Uon dostot za dzesgc
talarow fejn czarnopstrg koze z wieldzim wymienie a tiuceszony tion
prowadzyt do dom. Kole wsé béla karczma. Uon tiurzészyt koze a
szed w kram so jednégo wépic. Z jednégo se stato dzesec a kol
wieczora tion wzat koze a prowadzyt do doém. Uon je iurzészyt w
chléw a rzek biatce:

»Wez weboriiszk a bi6j koze podojic! Uona mo wieldzié wymie
a grébé céce, té dostgniesz wiele mléka®.

Biatka se ceszéta a szta w chléw, sadta pod koze a chcata
dojic: koza ni miata wymienia ani cécy, bo ciej chtop w karczmie
pit, wzelé lajdachowie koze, iurzészels j¢ karczmarzowi w chléw a
tiubodziému chtopowi kol ptotu kozta, co te sama farbe jak koza
miot. Chtop podpity to nie merkot. Biatka rozgorzono lajca w jizbg
a zaczeta na chtopa szkalowac:

, L€ swinia, t& swincze przepity, t& mosz koze kupioné? Dzez
t€ miot swoj rozém? Djobet cé midt fuzle rozsgdk zasametoné! Té
mosz kozta przéprowadzoné, t& bydle!“

Chtop dostot strach, szed cécho w chléw a tiobezdrzot koze a
po prowdze! to bét kozet! Uon so méslyt:

»JO doch midt koze kupioné! Moze mie majg lozbuksowie kol
karczmé t¢ komédyja wésztelowané a koze zmienioné z kozte“.

Uon wzat kozta a prowadzyt nazodd do karczmé. Uon iiurzészyt
kozta za ptot a szed w karczme a zaczat na karczmarza szkalowac,
ze iion mu dot koz¢ przemienic. Karczmorz cwierdzyt, ze tion {iio
niczym nie wiedzot, a chtop miot gwésno koz¢, baba na niego le
wadzéta, ze iion tak dtugo w karczmie bét. Chtop nie wiedzot sam
gwésno, jak to z tym beéto, ale tion szed z karczmarze buten koze
tiobzerac.

Tym czas¢ ty dwaji s¢ wadzélg, miele zos l6zbuksowie kozta
precz wzgté a koz¢ za ptot iiurzészoné. Kramorz z chtope iiobzéralé

-
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koze, co tero gwésno koza béta. Uoni maklalé wymie a céce a chtop
s¢ barzo ceszyt, bo mog terd swoje babe dobrze wéwadzéc. Na
zgodg iioni szlé¢ w karczme nazod a pilé jednégo.

Kole mroku wzat chiop koze a prowadzyt do dém. Doma tion
j¢ tiurzészyt w chléw a rzek biatce:

, 18 stord czarownica z gesym rozéme, té nie wiész téz, co
koza a kozet je, a wszétko t& widzysz za kozta! Bioj, podéj koze,
bo se ji wymie¢ rozpeknie®.

Biatka wzeta weboruszk a szta w chléw.

Tym czas¢ chtop z karczmarze na zgode pilg, przészlé zos 16z-
buksowie a wémienilé koze z kozte. Biatka chcata dojic, ale nalazta
kozta. Zar6 iiona lajca z weboruszke w jizbe a zaczeta strécha prac
a szkalowac:

» 1€ bydle iuzarty, té doch zos ‘knarzéjesz, t& nie wiész téz, co
je koza a kozet! Ciej t& chcesz kogo za nare robic, tej so weszekoj
Piochowo cele a nié mie!“ :

Chtop rozgorzony wzat stotk a zaczat babe ttuc, baba wzeta
a wérzneta za strécha. Uon se tak rozgorzyt, ze tion w kuchnie
szed a wszétci€ gronci a gropé pottuk. Na fiostatku tion wzat seciere
a szed w chléw a zabit koze tiobuche. Biatka lajca do strécha w
chléw z latarnig a tej iioboje widzelé, co to béto: koza z wieldzim
wymienie leza zabito!

pozatansko kozal“ rzekta biatka a ptakata. ,Za co mé& so terd
jinszg kupimé?

Chtop ale je poceszyt a rzek:

,Chto wié, chto mie miot te koze iiurdczoné! Lepi je, ze jo
czarta zabit!“

Koza nie béta iiuroczond ani tioczarzond, le ciej stréch se z
babg ttuk, tej lajdachowie wzglé kozta ze szops a iiurzészéls koze.

A to m& powioda Francusza z goscécciégo miyna we wejro-
wskim krézu.
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Uo trzech wedrowczykach.

Trzej wedrowcezycé bélé na wedrowece. Pienigdze tioni miels
przepité a muszélé iiob noc w lese tiostac, bo nicht nie chcot jich
tiotrzémac. Jeden rzek do drédziégo:

»Ciej bé mé mielé wiedno ful tasze pienigdzy, tej mé bé bels
szczesléwy!“

Tej do nich przészed jeden séwy chtop a rzek:

»JO zrobie, Ze wa trzeji bdzeta mia wiedno tasze ful dékotow,
ale wa muszyta przérzec, trzé dni nic nie gadac. Ciej wa bdzela
pytany, tej pierszy z waji muszy rzec: »My trzeji!“ a drédzi: ,Za
pienigdze!“ a trzecy: ,To béto dobrze!®

Uoni chcelé to zrobic a podpisalé kontracht, co miot dzod na
buly skorze napisané: Ciéj bé tioni w trzech dniach dzeco jinszégo
godalg, tej bé jich djobet do piekta halot.

Séwy chtop zdzinaja wedrowczycé so chwocéle w tasze a mielé
grosce ful dekotow. Uuceszony itoni wedrowalé dalé a przészlg do
jedné karczmé w lese. Uoni so sadle w pariskg jizbe kol nolepszégo
stotu. Kramorz przészed a zaczat na nich wadzéc, Pierszy so chwocyt
w tasze, rzueyt grésc dékotow a rzek:

»Mé trzejil“

Drédzi rzucyt téz grosc dékotow a rzek:

»Za pienigdze!“

Karczmorz so méslyt:

»Wa jesta tioglepiaty, ale wa mota pienigdze a j0 dobry rajbach
z wama zrobie.

Zar6 fion haldt wiele budléow wina na stot a pieczonci do je-
dzenio. Trzecy rzucyt grosc dekotow a rzek:

»10 béto dobrze!“

Karczmorz zgarnat pienigdze a s¢ smiot. A ty trzeji pilé a jedls
jaz do wieczora.

Pozdze przéjachot jeden bogaty kupc do karczmé. Uon zawo-
10t karczmarza a dot mu miech zfota a rzek:
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»ochowi mie to w sklopie, co mie nicht go nie ifiukradnie. Witro
jo dalé pojade“.

Karczmorz przérzek a schowdt ztoto.

Kupc szed po wieczerzy w t6zko spac a wedrowczyce lezelé
kole niego na stomie.

Karczmdrz s¢ fakomit tego ztota. Uon rzek do biatci:

,Chcema tego kupca zabic! Ty trzeji wedrowczycé sa gtupy,
tym nie mdze nicht wierzyt“.

Uoni iioboje wzglé noz a tiupchlé kupca, co spok Wedrowczycé
to widzelé, ale tioni ni moglé nic rzec.

Drédziégo dnia porene przéjach6t szandara a naldz zamordo-
wanégo kupca w tozku. Kramdrz rzek:

,T0 maja ty trzeji wedrowczycé zrobioné! Uoni z nim w jedny
jizbi spalg“.

Szandara jich wzat a zaczatl se¢ pétac:

,Chtez tego kupca iiupch?“

Pierwszy wedrowczyk rzek:

»MEé trzejil“

,Czemuz wa go tupchta?“

»Za pienigdze!“ rzek drédzi.

yNie zaléjeta wa to, ze wa cztowieka zamordowa?“

» 10 béto dobrze!“ rzek trzecy wedrowczyk.

Szandara jich zdrzészyt a zaprowadzyt na sad. “TQ jich sedzy
se pytot:

,Chtez kupca zamordowd6t?“

Mg trzejil“ rzek pierszy wedrowczyk.

,Czemuz wa go tiupchta?“

,Za pienigdze!“ rzek drédzi.

»Nie zatgjeta wa to?“

A trzecy rzek:

» 10 béto dobrze!“

Sedzy jich stracyt na smierc.

Drédziégo dnia po potniu tioni bélé prowadzony na szébnice.
Powr6z jima ju bét za kark zarzészony, wiele lédzy se przézérato
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a kramorz bél téz te. Ju tioni béle do goré cygniony, tej przészed
séwy chtop a wotot:

»Dajta jima poku, bo iioni sa niewinny!“

Uoni béls tiodrzészony a terd tioni mogle prowde powiedzec,
bo trzé dni be&té przeszté. Uoni pokozalé na kramarza a rzeklé:

»Len zamordowot kupca ze swojg biatkg!“

Kramorz s¢ iiurzas a se przéznot. Zotnérze g0 wzelé zard a po-
wiesele na szébnice. Tej tioni szlé do karczmé w lese a chcelé babe
liuchwacéc. Jak ta czéta, ze wszétko beto wédané, tej iiona skoezéta
w stédnig¢ a se iiutopita. Zotnérze nalezld w sklepie miech pienigdzy
a wzelé do sadu.

Wedrowczycé wedrowalé dalé w swiat a caté zécé tioni mielé
pienigdzy jak gnoju.

A to mie powidda Francusza Wojewskd z Goscécéna we wej-
rowscim krézu.

Uo iiobodzim dachloniku a tym chcéwym sasadze.

W jedny wsy Zyt jeden iiubodzi dachlénik. Choc tion ni miot
czasg co jesc, nigdé tion niedzele a swieta nic nie robit.

Jedny niedzele iion szed do koscota. Na drodze iion widzot
jeden miech z pienigdzamy. Uon go chcot podniesc a wzyc, ale
fion so méslyt:

»Dzys je niedzela a j6 nie mde se z tym mieche wlék. Niech
lezy do witra!“

Tak iion szed do koscota. Nazdd tion zos widzot ten miech
z pienigdzamy, ale tion go nie podnids, bo- béta niedzela. Jinszy
lédze téz ten miech nie podnioslé, bo tioni nie widzelé miecha,
le zdechtégo szczérza.

Dachlonik przészed do dom a powiedzot biatce iio tym miechu.
Ta rzekta:

» T¢ bydle Kustészowo, ni mog té miec pienigdze wzeté, tej
ma dwoje bé nie darwalé wicé robic!“

Dachlénik miot barzo cheéwégo a niegodzéwégo sgsada. Ten




— 289 —

téz szed z koscota a widzot zdechtégo szczérza, co ten miech
z pienigdzamy bél, a so méslyt:

»JO ztapie tego szczérza za iiogon a bde go jaz do wsé wiék.
Te j0 go wrzuce temu swietému dachlonikowi przez dokno w jizbe.
Tej j0 tuzdrze, czé ilon nie mdze robit; bo flon muszy szczérza wé-
IZECEE

Dachlonik so z biatka jesz tio pienigdzach powiodalé, tej chcywe
bét do tiokna przészty, wrzucyt jima szczérza pod nodzi a tiucek.
Chtop se z biatka tiurzaslé, ale jak iioni se¢ przézdrzelg, lezot miech
z pienigdzamy w jizbie. Uoni go ilostawilé jaz do poniedzotku a tej
tioni go w sklep schowalé.

Ter6 jima szto dobrze. Cheywce ni moég rozmide, ze ten fiubodzi
dachlonik tak wiele pienigdzy miot. Uon se wépétowdt a dowiedzot
se, Ze ilon sam przéczyfcy tego szczesco dachlénicciégo bét. Uon
se tio to barzo gorzyt. Wnet tion so psote wéméslyt, jak iion bé t& pie-
nigdze dostdt. Uon zaszlachtowdt swojégo bule. W nocé ion se
iowingt w te bulg skére a szed do dachlonika a rzek:

»,JO jem djobet z piekta, ko té widzysz moje rodzi a moj
tiogon. Weszekodj pienigdze a mie daj, bo cé& kark skrace“.

Biatka réczata a proséta chtopa, ze tion miot pienigdze ze
sklepu przéniesc. Ale chtop tego nie zrobit. Djobet rzek:

»JO przynde jesz dwa razé a ciej wa mie trzecégo dnia - pie-
nigdzy nie dota, tej j0 wama karci skrace.“

Drédziégo dnia cheéwy gbur z6s w buly skérze przészed do
dachlonika, ale ten mu nie dot pienigdzy, choc biatka proséta.

Trzecégo dnia po potniu przészed do dachlonika jeden wedro-
wezyk. Uon prosyt fio nocnik a dachlonik go tlotrzymot tiob noc.
W komorze ilon midt spac. _

Wieczor iion so 1ég w t6zko a drzemdt. Wnet przészed cheewy
gbur w buly skoérze a wrzeszezot:

,JO jem djobet z piekta, dajta mie pienigdze, abo j6 wama
karci skrace!“ :

Biatka ptakata, ale w tym momance iiotemkie se komorowé
dwiérze, wedrowczyk przészed na jizbe a rzek:
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»Dobry wieczor, kolega! JO jem téz djobet z piekta. Ma mo-
zema iiobaji w towarzésztwie do dém jic!

To gbdajace iion chwocyt chcéwégo gbura za gardto, zerwot
mu bulg skore a lecdt z nim do piekta.

Dachlénikowi ale szto dobrze przez caté zécé.

A to mie powiddata pieknd Francusza z goscécciégo miyna we
wejrowscim krézu.

Uo kurisztowny koszély.

Jeden gbur midt trzech sénéw, dwaji bélé madry a jeden bét
gtupy. Jednégo wieczora przed wieczerzg czétot story gbur gazete.
Te stojato iio jednym krolu, ten szukot za cztowieke, co bé mu
mog rzec, co jego iowce 1z3. Ten nostarszy syn rzek:

»Glupy krél, co nie wié, co Howce 123. Jo6 mu musze jic po-
wiedzec*,

Uon s¢ wzat a szed do krolewsciégo zamku. Krol mu kozot
jego ifowce na wéde nekac. W drodze ion trafit store biatke, ta go
s¢ pytata, dze iion nékot. Uon rzek:

» Trz€moj pésk, stord czarownica, cez tobie do tego, dze jo
tiowce nékam P«

Uon nékot dalé a przészed do jednégo jezora. Na brzegu lezdt
kam. Nowikszy baran szed do niego a trzas w nien rogamy. Zard
s¢ jezoro tiotemklo a itiowce zdzineté. Zasmucony stojot nostarszy.
Uon nie wiedzot, co tion miot robic, ale za szt6t tiotemkto se z0s
iezoro a ilowce przészté nazod. Zard tion so tiurwot trowé a kléwru
a nékot tiowce w krolewsci chléw. Krol s¢ go pytot:

»Cez moje tiowce rzg?*

» [rOwe a kléwer“, rzek madry.

» 10 moje iowce nie rzg*, rzek krol, zawotat zOtnérzy a kozot
nostarszému nos a iuszé tioberznac.

Tak tion przészed do dom do Swojégo iiojca a powioddt, co
se¢ jemu stato.
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» T€ gtépcu, rzek drédzi syn, co se zwot Walety, ,té nie wiész,
co towce rzg! Jo pude do kr6la, j6 mu powiém prowde“.

Uon se wzat a szed a krél mu kozot tiowce na wéde nékac.
Kole drodzi tion trafit storg bobke w rowie sedzaca.

»DzeZ t& nekdsz?“ pytata iona se go.

»Cez t& mosz z tyni, czarownica? torznat je batuge a nekot
dalé. Kol jezora bucngt baran w kam a jezoro se tiotemkto a tiowce
zdzingté. Za godzéne tlioné przészté nazdd, Walety wzat lop sana a
nekot tiowce do zamku. Krol se go pytot:

»,Cez moje iiowce rzg?“

Uon pokdzot sano, krol ciwngt zotnérzam a ty chytrému Wa-
letému tioberznelé nos a tiusze, Tak poszpacony tion przészed do
tiojca. Ten wadzyt, zZe iion tak gtupy bét. Nomifodszy syn, Mack,
rzek: :

»lata, jo pude do krola, j6 mu powiém, co jego tiowce rza“.

»Jidzg, ciej chcesz, tioni tobie nos a iiusze tioberzng a té nie
bdzesz lepszy jak twoji bracé!“

Mack szed do krola a ten mu kozot tiowce na wéde nékac.
Mack nekot a trafit storg bobke kole drodzi sedzaca. Uon je po-
zdrowit a iiona se go pytata:

,Dzez té nekosz?“

» 10 j0 sam nie wiém, dze tiowce jida. J6 le mam krolowi po-
wiedzec, co tioné rzg. Cez floné bé zarks, chtéz to be mog wiedzec?“

Stord bobka mu rzekta:

» 1€ przénékosz do jednégo jezora, tej tiopasuj na tego nowik-
szégo barana. Ciej ten w ten wieldzi kam bodnie a jezoro se tio-
temknie, tej skoczé na niego a trzémoj se za wotne“.

Gtupy dzékowot a nékot dalé. Uon przészed do jezora, skoknagt
na barana a trzémot s¢ za wotne. Jezoro se tiotemkto a iion jachot
na baranie a przészed z liowcamy w jeden wieldzi koscot. Uowce
duklekté kol wottorza a staté se lédzamy. Jedny so sadlé w lawe
a glupy Mack sdd do nich. Baran szed w zOkréstéjg a tioblék se
jak ksadz. Jeden zapOlyt swigcci na wottérzu, drédzi zwonit na
wottorzu a trzecy muzykowot na iforganach. Nobozefistwo se zaczeto
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a gtupy se modlyt z jinszémy. Po nobozenstwie szlé wszétcé do
spowiedzé a gtupy Mack téi. Po spowiedzy szlé wszétcé do ko-
moniji a gtupy téz. Hostyje tion wzat z gebé, zawingt je w szné-
pelduk a schowdt je w tasze. Po wszétcim stalé se ksadz a lédze
iowcamy a szt€ nazdd. Gtupy z nimy. Kol jezora tion skok na ba-
rana a jachot przez nie. Wnet tion przénékot do krola. Ten se pytot:

»,Cez moja iowce r2g?“

Uon wécygnat sznépelduk, pokdzot hostyje a rzek:

» 10 tloné rza“.

W tym momarice staté se tiowce lédzamy: gtupy jich miot
wébawioné.

Krol mu rzek:

»JO c& podaréje wszétko, co té chcesz. Weéméslé so col“

Gtupy rzek:

»,Cez j0 so mam wifszowac, j0 nie wiém. Witro j6 cé rzeke,
co mie je trzeba“.

Mack so wzat a szed do biafci, co kole drodzi sedza, a se ji
pytot, co tion midt so iod krola winszowac. Biatka rzekia:

»Fedrij so koszéle, wez ale t¢ trzecg, co bdze tobie bédowano®,

Gtupy szed a so winszowot koszéle, bo jego béta podzartd.
Krol mu dot jedne koszéle, ale Mack rzek:

»la mie je za motd, j0 chce miec jinsza“.

Krél mu dot dréga, ale Mack rzek:

,1a mie je za wielgd, daj mie jesz jedne“.

Kr6l mu dot trzecg a Mack wzat je, podzékowot krolowi a szed
do dom. Doma iion powiedzot bratam, jak jemu szto, ale ty mu nie
chcelé wierzéc, ze iion iiu krola bét, bo ni mio6t nosa a tiuszy tio-
berznioné. Gtupy jima pokozot koszéle, co iion midt so tiod kréla
winszowané, a bracé a iojc sie z niego wésmielé. Glupy so iioblék
koszélg a zdzingt bratgm z tioczy: Jego koszéla beta kufisztownd,
chto je tioblék, ten nie bét do widzenio jak duch.

Jednégo dnia sedzot gbur ze swojimy sénamy kol wieczerze a
czétot gazete. Jeden krol w dalecim. kraju szukot taciégo cztowieka,
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co jemu bé& powiedzof, czemu jego corka kazdg noc pore botow
porwie. Gtupy rzek do tiojca:

,Tata, {6 musze¢ temu krolowi jic powiedzec*

Uon wzat so koszéle a wedrowdt a przészed na krolewsci zamk.
Lédze go do krola zaprowadzélé a ten se ceszyt, ze Mack mu chcot
rade dac. Mtodd pryncesa muszéta kazdégo wieczora pOr¢ nowéch
botow dostac, porene beté zole czésto porwagné. Gtupy przérzek to
wédostac, czemu té€ boté béte porwagné.

Wieczér tionn so tioblék swoje koszéle a szed w jizbe, dze
pryficesa spata. Uona go nie widzata, ale ilon wszétko widzot.
Uon so sod kole piécka na tawe a pryfcesa s¢ zeblekta a legta w
tozko. Do pot nocé tiona spata, tej tiona wstata, tioblekta so pészny
kléd, wécygneta z t6zka pupe, wzeta rozge, co kole tozka wisa,
a itorznela z nig pupe trzé razé. Z pupé se stot fejn prync. Uon
se wszedze liobezdrzot a rzek:

»Je to ju czas?“

,J0¢, rzekta pryncesa.

Uoni se wzelé pod reke a szIé w dom a tej trapg w sklep jaz
w jeden gak pod zemig. Na jego koncu bét koscot, co w nien iioni
weszleé. Te tioni zaczelé taficowac jaz wnetke do porénku. Pryncesa
so porwata boté a nogawice, ciej ju krew z nogow lajca, tej liona
rzekta:

»,J0 mam dosc“.

Uoboje se wzelé pod reke a szlé nazod do tozka w jizbe.
Pryficesa ilorzneta pryfica trzé razé r6zga a z niego se stata pupa.
Uona se zeblekta, wzeta pupe do sebie w tozko a fiusneta.

Gtupy Mack to wszétko widzot, ale iloni go nie widzelé, bo
fion miot kunsztowna koszéle tioblekté.

Na dniu tion rzek krolowi:

,Porene przynidze do jizbé twojé corci, tej jO e¢ powiém, czemu
jé boté kazda noc sg porwgné.

Mack szed kol wieczora zos do pryfnsese w jizbe a z0s ilon
wszétko widzot, co se dzato. Jak pryncesa tiod tancowanid w tozku
lezata a spata, tej tion so koszéle zeblék a zawotdot krola. W jizbi
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tion wzat pupe z tozka, ilorznat je rézga trzé razé a z nie se stot
pryfic. Uon rzek:

»Je to ju czas?“

Uon so iiobezdrzot a Macka a krola widzot. Uon pod na
kolana a dzékowdt Bogu, gtupy go midt wébawioné a pryficese téz.
Uoboje dwoje przed latamy taticowals w koscele, Bog jich skorot
a tak iloni muszélé kazda noc taricowac, jaz bé jich chto przeszkodzyt.

Mack miot, jak krol mu midt przérzekté, z pryncesa se tiozenic
ale iion nie chcot. Uon prosyt iio gburztwo a cygnat za lase, dze
mu krol wiele rolé dot. Piyfc a pryficesa se tiozenilé.

A to mie powiodata Wojewscich Francusza z Goscécéna we
wejrowscim krézu.

Uo kowdlu, krowcu a strzelcu.

Kowol, krowe a strzele szlé na wedrowke. Uoni zabtagdzelé w
lese a nie wiedzelg, dze ioni mielé tiob noc tiostac. Kowodl wloz
na chojke a widzot jedng chatupe na daleci gorze. Uoni szlé do té
chatupé a mésleéls, ze tg chto mieszkot. Ale chatupa béta czésto
pustd. Uoni so leglé w tozko a spalé.

Porene szlé kowol ze strzelce na jachte a krowe miot potnie
warzéc. Jak iiodzifi miot zniéconé, przészto do niego krosnie a rzekto:

»Krowceu, krowcu, krowczészeze,
Rozwalg cé togniszcze!“

Témy gddkamy moté chtopie krowcowi zagaséto itodzid a tion
ni mog potnia warzéc. Kowol przészed y strzelce a chcelé miec jesc.
Krowe powiedzot jima tio tym krosnicu a ioni se tiobaji z niego
wésmielé.

Drédziégo dnia iiostot strzelc doma a miot potnie warzéc, Jak
tion iiodzif midt zniéconé, przészto téz do niego krosnie a rzekto:

yotrzelcu, strzelcu, strzelezészeze,
Rozwale cé ilogniszcze!“

A mu ilodzin zardz zagas. Strzelc ni mog warzéc a kowdl, co

médéch z jachté przészed, miot gtod a barzo wadzyt.
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Trzecégo dnia iiostot kowol potnie warzéc. Jak iion iiodzin
zniécyt, przészto do niego krOsnie a rzekto: ‘
,2Kowolu, kowdlczészcze,
Rozwale cé iiogniszcze!“
Kowol ale so miodt szrufsztok na iiogniszczu przépieté a rzek:
,Krosnig, krosnie, krosniszcze,
Uurzne tobie brodzészeze!“

Kowdl schwocyt krosnie za gardto a przépigt je w szrufsztok,
hal6t nozyce a chcot mu brode tioberzngc. Krosnig proséto, ptakato
a lamantowato a przérzékato kowolowi a jego kolegam wiele szcze-
sco. Kowdl puscyt go 1os a krosniok go zaprowadzyt do jednégo
zakletégo zgmku.

Kowol zabit posékre smoka, co przed dwiérzamy lezot, a weé-
bawit krola ze swojimy trzema corkamy. Kowol, krowc a strzelc se
flozenili z témy pryficesamy a zélg barzo szczesléwie.

A to mie powidda Heta z goscécciego mtyna we wejrowscim
krézu.

Uo kéncu swiata.

Jeden chtop nal6z przé ioranim wiele pienigdzy. Uon to po-
wiedzot swoji biatce, ale ta ni mogta nigdé pésku trzémac, wszétko
tiona sgsadam wéplodrowata a chtop se bojot, bo még bé béc iio-
skarzony. Biatka nie chcata mu wierzéc, ze ilon te piezigdze przé
tioranim dostot, tiona mésléta:

,Moj chfop muszy miec kogo zabité a tiobrabowané*.

Uona to rod bé wéplodrowata, ale chtop ji midt to barzo za-
kozané.

Roz chcot ten gbur na goscéng jachac, biafci tion nie chcot
sobg wzyc. Uona rzekta: :

,Cie] té mie nie wezniesz, tej j0 ce tiudgm sgdowi“.

Chfop se tiurzas a rzek:

»JO ce sobg wezne. Bioj, s¢ tiobleczé!“

Biatka szta sg¢ strojic a chtop wrzucyt zdechtégo zajca w stow
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a rébé ion powiesyt na jobtof. Jak biatka buten weszta, te| iion
rzek do nie:

»Dzys bdze kofic swiata. Zdrzé le, wszétcié zwierze majg wiel-
dzi strach: zajc je we wode wlazly a rebe sg na wierzbe Kkletro-
wané!«

Biatka s¢ barzo iiurzasta, biegata w jizbe a wlazta w piéck.
Chtop wzat wode, wléz na dak a zaczat wode komine loc. Biatka
mésléta, ze to barzo padato. Uona wotata do chtopa a ten rzek:

,Na swiece je wielgd woda, j0 stoje na kominie po gardto we
wodze, ale to wnetke przefidze. Tak diugo bedzé w piécku!“

Chiop z16z z daku a jachot na goscéne.

Pozdze tion przéjachot do dom a zawotot biatke, co z piécka
wélazta. Uona se barzo ceszéta, ze kofc swiata bét przeszty.

Ale pésku tiona ni mogta trzémac. Whet iiona powiedzata sa-
sadze, ze jé chtop miot dwuch kupcow ilobrabowané, pienigdze

bété w tiogrodze zakopgné. Sgsada to tiuda sgdowi. Caty sad przé-
; jachdt do chtopa a se pytot:

,Ciedéz té tech dwuch kupcow zabit? Twoja biatka wszétko
mo wépowiedzané“,

Chtop rzek:

»JO nikogo ni mam zabité“, J

nNie wiész t&%, rzekta biatka, ,ciej t8 mie to powiddor?«

»JO nie wiém“, rzek chtop.

»NE, tede, ciej bét koric swiata, ciej zajce béte we wode
wlazt€ a rébé na wierzbe kletrowané. Woda stoja tak wésok na
swiece, ze jaz komine lajca“.

Sedzy rzek:

,Baba je iiogtépiato! Nicht ji ni méze wierzéc”.

A jachot do miasta nazdd.

Te powidstke powidoda mie Heta z goscécciégo mtyna we wej-
rowscim krézu.
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Uo mordarzowy biatce.

Jeden gbur miot barzo pigkna corke. Jednégo dnia przészed do
nié nawozeni a tiona s¢ z nim tiozenita. Po wieselym iion so wzat
swoje biatke a szed z nig w las. Wnet tioni przészl€ do jamé, te
tioni mielé mieszkac, bo ten mtody chtop bét mordorz. W jamie
sedzata mtodo biatka a ptakata a mordorz szed na rajbach.

W jamie béta mordorzowa matka, ty se¢ stalo tego mtodégo
dzéwczéca 2z06l, bo ilona wiedzata, ze jé syn bé je doch wnet za-
mordowdt. Uona rzekta do nie:

,Skryj se tu pod te beczke. Twoj chitop je morddrz a ion ce
gwésno zamordéje jak jinszéch swojich Zonow®.

Dzéwcze ptakato a lamantowato a se¢ skréto w beczke.

Wieczor przészed mordorz ze swojima kolegamy a iioni przé-
wleklé pienigdzy, miesa a wina wiele. Jedne mtode panng tioni téz
przéwleklé a je zabile. Ta panna miata na polcu barzo drodzi rénk.
Mordorz cheot go ji z polca wzye, ale jak iion go ni mog scygnac,
tej tion wzal noz a tiurzngt pole. Rénk ale mu z reci wépdd a kulnat
s¢ pod beczke. Miodd zona, co te skrétd béta, podniosta rénk a
wsadzéta so na poOlc. Mordorz ni mog rénka nalesc, ale jego matka
rzekta: :

,Nie sz&koj, witro j0 jizbe wémiote, tej jO rénk nalézg a tobie
dam*“.

Mordorz se tiuspokojit. Uon pit ze swojimy kolegamy a pozdze
w nocé tioni se tak tiuzlgpalg, ze tioni ze stotkow spadlg, na zemi
tiusnelg a tak chrapielé, jaz jima nos gwizdot.

Matka mordarzowa zawotata terd te mtodg biatke a ji rzekfa:

,Welezé z pod beczci a iuceczé do swojégo tiojea. Witro jo
rzeke twojému chlopowi, ze t& jes do dém jidzond*.

Dzéwcze iiuceklo do swojégo iojca a mu wszétko powiedzato.
Uojc zard halot szandarow a zotnérzow z miasta a skryt jich w
komorze.

Drédziégo dnia przészed morddrz a bét za pésznégo pana we-
strojony a chcot swoje biatke nazdd halac. Uon maéslyt, ze tiona tio
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wszétcim nic nie wiedzata. Uonij jedlé potnie a po potniu kazdy
powiedzot jedne powidstke. Kaszka gburowa, tak se zwata tego
morddrza mtodd biatka, zaczeta powiadac:

»R0z bét jeden mordorz, ten so halot gburowe corke a wzat i€
za biatke. W swoji jamie tion je chcot zamordowac, ale tona so
skréta pod beczke. Wieczor przészed mordorz ze swojimy kolegamy
a przéwlék do jedzenié a do picd a jedne piekne panne. Te iion
zabit a iiurznat ji pole, na tym co tiona ztoty rénk noseta. Rénk
ale pod w beczke a mordorz go ni mog nalesc. Po temu iion so ze
swojimy kolegamy tak iiuzlapot, ze iioni wszéteé pod stole iiusnelé.
Tej ta biatka iiucekta do swojégo tiojca. Drédziégo dnia chcot je
mordorz halac“.

Ten fejn pan se stot barzo blady a wszétce na niego zdrzelg.
Kaszka wéjeta z taszy rénk ztoty a mu pokozata:

» 10 je ten rénk, co ten mordorz ty pannie wzat“.

W tym momarce tiotemkta s¢ komora, z0tnérze z ni¢ wepadle
a zdrzészélé tego pana, co ten sam mordorz bét. Kaszka jich za-
prowadzéta wieczor do jamé a wszéted mordarze béle pochwotany
a zdrzészony. Za tydzén zwonile ty zbojcowie na szébienicach.
Matka mordarzy szta do gbura za dzéwke.

A to mie powiedzata Jadwiga z goscécciégo mtyna we wejro-
wscim krézu.

Uo sénie gdows.

Jedny biatce bét chtop pomarty. Uona go zachowata na sme-
torzu a gospodarzéta ze swojim séne. Ciej roczézna nieboszczyka
béta, tej wona jachata ze sén¢ na smetorz grob chtopa wéstrojic.
Na drodze syn naloz pas a szable. Uon so ie przépigt a bét mocny
jak dwandsce chtopa. Uoni przészIl¢ na smetdrz, pomodléle se a
jachalé nazod do dém.

W drodze trafit jich chtop a prosyt jich, ze tioni go mielé na
woz wzyc. Uon S¢ poznot z biatkg a namowit j¢ z nim w jego
mieszkanié jachac. Uoni jachale a przészle w las wieldzi. Te beta
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jama a w ty jamie béfo mieszkanié tego cézégo chtopa, co hatipt-
man mordarzy bét.

Uon wészukdt do jedzenido a do pico a so6d so z biatkg do
stotu. Tego séna fioni postalé w komore, iion midt miske mléka
halac. Uon przészed w komore, gdze dwandsce mordarzy béto. Ty
padlé na niego a chcelé go zabic. Uon ale werwdt stup a pottuk
jich wszétcich.

Uon przészed z miska nazdd w jizbe a postawit je na stot.
Gdowa a mordorz s¢ barzo dzéwowalg, ze ion nazod przészed,
tioni go mielé na zabicé postagné. Mordorz rzek do niego:

,Bi0] w sklep a haldj ngm gronk miodu!“

Uon szed a skoro iion dwiérze diotemk, padlé na niego dwa-
nosce mordarzy a chceld go zabic. Uon wérwot szable z pochwie,
zabit to dwanosce chfopa a wzat gronk miodu a szed do goré w
jizbe.

Mordorz s¢ z0s barzo dzéwowot, ze ilon przészed zéjacy nazod,
ze tion miot swojim kolegam rzekté, ze iioni go mielé stracéc. Uon
se wzat a szed w komore a sklep. A te tion widzot swojich pod-
tektéch kolegow. Uon se tiurzas a dzéwowot se, ze ten mtody
cztowiek takg moc miot. Uon to powiedzot ty gdowie a ta mu
rzekta:

»M0j syn ma taci pas ze szablg, co mu moc dwanosce chtopa
dowo“.

Biatka tiostata tiu mordarza tiob noc. Uona leza w jizbi z nim
w jednim 16zku a syn lez6t w komorze. W nocé wstot mordorz a
wzgt temu miodému cztowieku szable a pas. Matka mu weépchneta
fioczé a tej ifloni go wérzucélé buten a spalé dalé.

Nieborok szed a przészed do jednégo jezora. Uon maklot a
fiuchwocyt s¢ za jeden wieldzi dgb. Te ilon stojot a ptakot, tiopu-
szczony tiod wszétcich.

Kol porénku przészto do niego jedno piekné dzéweze. Uona
mu przéniosta jesc a go poceszata.

,Cez to mie wszétko pomoze, rzek ilon, ,ciej j0 ni moge wi-
dzec a matka z mordarze zéje!“
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Dzéwczg go tiuchwoceto za reke a zaprowadzéto go do jednégo
zdroju. Te tion so idomy? iioczé woda cudowng a mog z0s widzec.
Uon dzékowdt dzéwcezécu a szed do dom.

Te iion naloz swoje¢ matke, co z mordarze béta zeniato, a jego
sostra béta téz zamordowano. Uon se skryt w stodote. W nocé tion
wloz iiokne w jizbe, wzat pas a szable ze scané a szed do SWOji
matci, co z0s z mordarze w t6zku leza. Mordarza tion zabit pisca
a babie przegrzany iion wépchnat tioczé a wérzucyt j¢ z domu.

Po temu tion szed do jezora, dze iion to pészné dzéwcze naloz.

To béta pryficesa. Uona go wzeta do swojégo tiojca, krola cé-
zégo kraju. Ten miody cztowiek bét iiod kréla wechowany, tion
stuzyt za zo6tnérza, jachot na wojne a wnet tion bét wieldzim ofi-
cyra. Wszétcié szlachté fon dobét. Krol go wzat za swojégo gene-
role a po wojnie tion se tiozenit z pészng pryncesa.

A to mie Jadwiga z goscécciégo miyna we wejrowscim krézu
powiddata.

FOEZYE RASZIUIBSKIE.

Sopot.

Nocy cichym krokiem
Szta po sennym Swiecie,
Przedziwnym urokiem
Bzu wonito kwiecie.

Morze sobie w dali
Samo do snu grato,

A my rozmawiali

Jak nam serce chciato. —

Ty$ mi biate dtonie
Na ramie¢ ztozyta

I bijgce skronie

Na mej piersi kryta.
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[ ty bytas moja,
Ztotowtosy cudzie,
Az mi mito$é twoja
Zli zabrali ludzie.
Sto burz odtad fale
Oceanu pruto,

1 bezsenne zale
Chore serce zuto,

Odkad kwitto kwiecie
W onej nocy bzu,
A to morze — trzecie
Grato nam do snu.

Rozstanie.

Ty dziewczyno jasnowtosa,
Czemu w oku btyszczy rosa? —
Czy ja tobie, droga gtéwko,
Rzekt niebacznie przykre stowko?
Czym ja tobie, mo6j aniele,

Dzi§ oczyma, choé w koSciele,
Nie wyznawat, ze procz ciebie
Zaden $wiety w mojem niebie?
A gdy$ na msze szta o Swicie

W jedwabiu i aksamicie,

Czym ja nie stat u twych dzwiczek
I ukradkiem rekawiczek,

W ktorych raczki twe sie kryty
Nie catowat z catej sity,

Az ty$ Smiejac znak mi data,

By nas matka nie widziata?

Coz to znaczy, tza w twem oku?
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Juz nie bede przy twym boku
Biate wydmy odwiedzata,

Ani ostow srebrnych rwata,
Ni patrzata zastuchana

W walke wod i huragana.

Bo juz jutro mnie rodzice
Zabieraja gdzie§ w stolice,
Gdzies daleko z tego kraju,

I nie wroce w zadnym maju!

Samotny hojownik.

Samotny ja id¢ przez puszcze i cisze

[ nowych gwiazd drogi dla wnukéw mych pisze,
By onych zawiodty,

Gdzie topol i jodty

Bram bronia wolnogci przybytku.

Nie wnijde do owych ztoconych podwoi,
Bo trud mi na drodze do ztotych wrot stoi,
Na sercu zawidnie

I krew mi wyci$nie,

I umr¢ u progu przybytku,

Na drodze przez puszcz¢ mi mary zachodza,
Co mary bezkrwiste okoto mnie ptodza:
Bezduszne mgtawice,

Bez $wiatta Zrenice,

A serca robacze i chore.

I w koto mie w taficu ramiona zawigza,
I pustym chichotem okoto mie kraza,

A macac swe szyki,

Wydaja okrzyki:

Ot ognik btadzacy nam gore!
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A jam nie z trzesawisk i btota wziat tuny,
Co swietlag mi droge jak biate pioruny,
Lecz z stofica i nieba

I z krwi, ktora gleba

Upita si¢ w wiekach minionych.

[ péty mi w drodze ni statku ni miru,

Az blysng z mgiet szarych mi oczy szafiru
A blade omonce

Przetopi me stofice

Na ludzi do $wiatta stworzonych. Mstiwoj.

b}

OD REDAKCYI | ADMINISTRACYI.

Pokwitowania.

Na Dom Polski w Gdafisku odebrali§my za posrednictwem p. Czestawa
Cyngotta od nast. oséb:

St. Obidzinska 1.00 Rb., Wi, Obidzinski 2.35 Rb., K. Baczynski 0.50 Rb.
H. Baczynski 2.00 Rb., J. Jerednicki 1.00 Rb., St. Baykowska 3.85 Rb., M.
Baykowska 1.00 Rb., Z. Baykowski 1.00 Rb., A. Baykowski 1.00 Rb., A. Zda-
nowska 1.00 Rb., J. Zdanowska 1.00 Rb., A. Malinowski 10.00 Rl NN
0.20 Rb., F. K. 0.03 Rb., Kusztelan 0.65 Rb., N. Baczyfiska 0.50 Rb., O. Ba-
czyfiska 0.50 Rb., E. Przestrzelsk1 1.00 Rb., Barszczewski 1.00 Rb., J Krzy-
zanowska 5.00 Rb., W. Krzyzanowska 3.00 Rb, W. Krzyzanowski 0.50 Rb.,
H. Szyszko 3.00 Rb., M. Laniewska 0.26 Rb., St, Radziszewska 1.'00 Rb.,
J. Pokrzywnicka 0.50 Rb,, M. i F. Pokrzywniccy 0.30 Rb. Wt. Pokrzywnicki
1.50 Rb., J. Przezdziecki 1.20 Rb., G. Montwitto 0.50 Rb., E. Obidzifski 0.30
Rb., M. Brzozowska 0.50 Rb. Wt. Chojnowski 1.00 Rb., A. Rostocki 1.00 Rb.,
Luknszew1czow1e 4.00 Rb.,, W. Kondracki 200 Rb., B. Rogowski 1.00 Rb.,
St. Rogowski 5.00 Rb., L. Wolszczau s. 4.00 Rb., L. Wolszczau j. 0.50 Rb.,
M. Wolszezau 0.50 Rb., A. Wolszezau 015 Rb., J. Wolszczau 0.05 Rb., W.
i K. P—y 3.00 Rb., St. Jakowicki 4.00 Rb., D. Goltc 1.00 Rb., F. Kruszynski
3.50 Rb., E. Dzierzanowski 2.00 Rb., P. Tkacz 0.30 Rb., D. Krzyzanowski
1.00 Rb., J. i B. Kawiniscy 3.00 Rb., Jr. Cyngott 0.50 Rb., L. Cyngott 0.50
A. Cyngott 0.30 Rb., St. Cyngott (.50 Rb,, M. Cyngott 0.50 Rb. M. i J.
Cyngottowie 3.00 Rb., Cz. Cyngott 3.51 Rb. Razem odebralismy 93.00.
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Oprécez tego od p. Jana Keckiego z Poznania 2.— Mk, B, Slaskiego 2.— Mk.

Na Dom Polski w Gdafsku: Wiktor Bockowski z Sokétki 3.00 Rb.
Wiadystaw Drozdowski z Odesy 1.00 Rb., Fabian Jahotkowski z Warszaw
1.00 Rb., Jozef Dziegielewski z Wolkowyska 1.00 Rb.

Na Dom Polski w Tczewie: Wiktor Bockowski z Sokétki 1.00 Rb., Wit
dystaw Drozdowski z Odesy 0.50 Rb.

Na Muzeum kaszubskie w Sopocie od p. dra Jokiela 1.00 Rb.
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Drukiem S. Buszczynskiego w Toruniu.

Naktadem ,,Spotki Wydawniczej E. G. m. b. HS, Koscierzyna.
Redaktor naczelny i odpowiedzialny Dr, Aleksander Majkowski, Sopot,
Adres wydawnictwa; Gryf, Danzig, Langenmarkt 13,
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Pisma peryodyczne,‘ nadsylane nha wymiane.

»9zkola* organ polskiego towarzystwa pedagogleznego. Miesigeznik, poswiecony

 sprawom wychowania. Red. nacz. i odpowied. Lud. Pierzehata, Lwow.

Miesigcznik koscielny (Unitas). Pismo duchowiernistwa archidyecezyi gnieZnieri-
skiej i poznarniskiej wydaje Ks. W. Hozakowski w Poznaniu.

Wiadomosci numizmatyczno-archeologiczne, org. Towarzystwa numizmatycznego.

_ Redaktor Dr. Maryan Gumowski, Krakow.

Swiat stowianski, miesiecznik pod redakcyq Dra. Feliksa Konecznego, Krakow,
Podzamcze 14. Cen: 10 kor. rocznie.

Przegiad Polski, miesiecznik. Krakow.

Glos Wielkopolanek, Tygodnik spoteczno-narodowy dle kobiet wszystkich
stanow. Poznaf. Przedp. kw. 2 mk. i

Praca, tygodnik polityczny i literacki, ilustr. Poznan. Kwart. 1,50 mk.

Przn;g{l)%d kupiecki, org. zjedn. mtodz. kupieckiej w Poznaniu. Pren. kwart.

mr. . :

Kupléc, org. zwigzku kupiec. w Niemczech. Poznan. Pren. kwart. 1,50 mk,

uwiat, pismo tyg. ilustr. Warszawa i Krakow. Pren. kwart. 2 rb., 6 kor.

Lud, kwartalnik etnograficzny. Lwow.

Ksiazka, miesiecznik, poswiecony krytyce i bibliografii polskiej Warszawa,
(ksieg. E. Wendego i Ska.) Pren. roczna rb. 2.
Ruch chrzesciafisko-spoleczny, miesiecznik poswiecony sprawom spolecznym
i gospodarczym. Warszawa, ul. Nowogrodzka. Pren. kwart. 1,50 mk.
Ziarno, Warszawa. Red.: Nowy Swiat 70. Pren. kw. rb. 1,25, w Niem-
czech 4 mk.

Jutrzenka, gazeta tygodniowa dla wszystkich. Wilno.

Prad, miesiecznik spoteczny i literacko-naukowy. Redakcya: Warszawa,

Iskra, 1miei. po$w. sprawom wstrzem. i wychow. narod. Krakéw. Przedp.
r..1 mk.

Poradnik rf‘gzykowy. Krakéw. Przedp. r. 3 kor, !
Ziemia. Tygodnik krajoznaw. ilustr. Adres red.: Warszawa ul. Jerozolimska
29—1. : ;

Zaranie Slaskie. Cieszyn. Slazk austryacki.
Zjednoczenie. Org. zjedn. tow. kob. oSw. na rzeszg niem. Poznaf. Pren. kwart.

fen.
Poradnik dla spétek. Poznan. Red. i nakl, ks. Patron Adamski. ]
Iskra, mies. posw. sprawom wstrzem. i wychow. nar, Krakéw (Pijarska 4.)
Przedp. r. 1 mk. A

$wit, pismo polskiej miodziezy abstynenckiej, org. zwigzku Nadziei, wy-
chodzi co miesige. Przedp. kwart. 65 f. Red.: Poznan ul. Fabryczna 35.
Przy(‘%atil%l mlodziezy, miesiecznik posw. mlodziezy polsk. Przedp. . 1.20 mk.

strow,

Widnokregi, dwutyg. posw. kulturze polskiej. Przedp. kwart, 2 kor. 50 gr. Lwow

Przeglad oSwiatowy, Miesiecznik Towarzystwa Czyt. Lud. w Poznaniu posw.
-sprawom o$wiat. i kultur Ab. r. 3 m. Red. Ks. A. Lisiecki Poznan ul.
Bismarka 7. :

Kronika Powszechna. Tyg. spot. lit. i nauk, Lwow. Przedp. r. 14 mk.

Zarzewie. Czasopismo dla mtodz. Lwéw. R. 5 kor. .

Przemystowiec. Tyg. org. zwigzku tow. przem. Poznaf. Kwart. 1 mk.

lourna¥ Instructif et Amusant. Warszawa. Przedp. 2 rb.

Slowianstwo miesiecznik. Petersburg. Rocznie 2 rbl.

Ateneum kaplaiiskie miesiecznik. Wioctawek. Sem. Duchowne.

Slovansky Prehled miesiecznik. Praga. Rocznie 9 Mk.

Tygodnik llustrowany, Warszawa - :

Przeglad biblioteczny. Warszawa, wych. co kwartal, przedpt. roczna rub. 5.

Sfinks, wychodzi co miesiagc. Warszawa Hortensja 4.

Filareta, miesiecznik kulturalny mtodziezy, red. Poznaf, ul. Rycerska nr. 3.




Dr. Mieczyslaw Marchlewski
Adwokat w Gdarisku

Kancelarya przy Langenmarkt 7.
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Redaktor i wydawca Adam Szymanski.

9 szylingow.

Warecka 10 m. II.

Przedptata: W Warszawie 8 rb. z przesylks pocztows 4 rb.
Zagranicg: 10 koron, 9 marek, 11 frankéw, 2 dolary 10 cf,

Adres Redakcyi i Administracyi: Warszawa,

A AR A AR

=2 P miesiecznik spoleczny
— ra 3 i literacko~naukowy.

FILARETA

Miesiecznik kulturalny mlodziezy.

Abonament na poczcie 90 fen. kwartalnie,
pod opaskg 1,10 mk,

W Austryi 1,20 kor. W Rosyi 75 kop. W Ameryce 1,25 dol.
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